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¥ koG masselic & § protagonita ¢ queta compoiiione.
¥ 50 Fspetio materico iregoisre enfatizza le inee delicate
deils base 3 cassettons Con sperters 3 gols e profll 3 45°
in laccats Crigio Seta & ded pensile 3 giormo.

Soiid wood steals the show in this srrangement. Its rregitar,
tentural appearance sets off the delicats Tnes of the base units
with oversize drawers, recessed prips and £57 edges in Sl
Grey lacquer and of the coen wall unst.

L bom massH jove & vedette dass crtte composition. Soo
aspect rrégulier acoentue los Sgnes dlicates de Télément bas
e coulistants, chants coupés § 457 of systéme Jouverture
ves gorgs of de I'Sément hant cuvert, toos dew décimes e
f2gué Gris Soie.

Ssouon ' Smorcors L 1654 H 200D 5Y me




Un gioco ¢ altezze che & anche
un gioco di finiture, con il laminato
Ares Gadira afflancato al laminato
Sablé Ascart di ultima generazione.

A juxtapesition of heights and finishes,
with laminated Ares Gadira paired
with the latest generation of textured
Sablé Ascari laminate.

Un jeu de hauteurs qui est également
un jeu de finitions, avec le stratifie
Ares Gadira s'alliant au stratifie
Sablé Ascari aspect bois de derniére
génération.







The composed balance of the cabinets at the top of the
o e
acmwmmmmpawmumnhw

;ummuahmmmmmmm

mnmmnmmm est sobre et équilibrée et

contraste avec asymétrie de la partie basse réafisée avec un plan
amwmunmrmmmkmm

V'ésément sous-vasaue et avec un ¢ié décalé,

dmensiom/dmensiom: L 1836 e 2054 M 400 ¢ 280 O 537 mm




Gl eement] a glormo sono molta versatlit si possano dispame a placere per ottenere
la compasizione che 3i desidera.

The open unéts are really versatile: they can be positioned as you like to create your
favourite wrangement,

Les dléments ouverts sont trés polyvaients pulsqu s peavent s'agencer librement pour
cbtenir la camposition souhaitée.

Il gioco di chiaroscurl dedl'apertura a gola e def profill a 45° del sistema Moduls & valorizzato
dal laminato Sablé Ascarl che imita ke venature def legna ¢eucalipto.

The contrasting Sight and shade effects praduced by the recessed grips and the 45 edgings of
the Modula system are enhanced by eucalyptis vein look-slike Sablé Ascard laminate,

Le peu d'ombres que créent la gorge et les chants coupeés 3 45° du systéme Modula est mis en
valeur par b stratifié Sablé Ascarl qui imite les veines du bols ' eucalyptus






umtsmmmgm_m.
grandi volumi di conteninents, il piano in Tecnard® con
vaca integrata offre ampic spatio d appoggio per g ogeett
d'wso frequente, cosi | pensi 3 oMo s POSSONo rivanare
ad sccesson e omamenti.

A base unit with six oversize drawers adds lots of storage
space 1o this srangement The Tecnorlt® top with its integral
batiin offers a largs siaface to stand everyday objects on,
Ieaving the open wall units free to hold accessories and
ormaments.

L'édément bas avec six coulissants assurent 3 cette

surface pour poser les chjets dusage friquent. Les éiéments
hiauts pourront Sins servir 3 ranger o autres accessoires ou
des objets décoratife.
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Smemunol dimemone L 2636 W 530 D 537 mm
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La bmpada a LED, cosi come o
specchio, € disponibile su misura.

Both the LED fight and the mirroe

are Hvailable made-to-measure.

LU'échairage 3 leds, tout comme e
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Suggerce une quotdanits ffinata guewta composione.
Zome | metaminiC & wtima generazione. il Tecnord® del
vabo & appoggio & i legan natursie

This arrangement 3dds 3 touch of daily refinement combiming
‘km.obm_’ syout and excelent materials such

Cette composition wuggiee un quotidien raffind ot Jlie
praticite, ['armonie de Nagencoment et d exoelients matériaus
comme fes mélaminds de dermidre peodration & Teaoal®

Se la vasqus § poser =t be bols natursl
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La variante con base n appoggio - qui con finitura
Sabié Nuwolari - & ideale In caso di ambienti
ristruttiratl, in presenza di pareti in cartongessc ¢
ovungue non sia possblie appendere arredi pesanti
A different version of this arrangement with a floor-
standing base unit - shown here with a Sablé Nuvolari
finish - is ideal for rencvated rooms, plasterboard
walls or for any other setting that makes it impossibée
to hang heavy furmiturs

La variante avec lément bas posant au sol - i décliné
avec ure fivition Sablé Nuvolar - est idéale en cas de
réncvation, de parcis en placopldtre ou lorsgu'il n'ast
pas possible de suspendre au mur des meubles lourds.

o










obé

damonziont/@mensions: L 1018 H 400 D 377 sum




S& Iz mensofina s § pano In
HPL Legné Root hanno profil
incinati 2 45° che richamanc
B CaratterisSica comice del
sutema Mooula

Both the small shelf and the
Legs Root HPL top have 45°
bevellad edges that pick up the
Modula system’s distinctive
frame.

Tant 3 petite Stagere que

fe plan de 1odiette en HPL
Leni Root ont les chants
coupes 3 457 qui rappelient e
caractirntique encadrement
Ou systérme Moduls







Esplrazionl minimal per la composizione con modulo 2
ferra, consolle di spessore ridatto con capiente lavabo
soprapianc a dotola in ceramica. specchio tonda a filo,

rubinetteria 3 parete e piccola mensolaa C.

This arrangement with its oor-standing module, uitra-
slim vanity with a generous ceramic, countertop bowl
basin. round polished-edge mirror, wall-mount tap and
stnall C-shaped shalf has a minimalist appeal.

Inspirations mimmalistes pour cette composition réalisée
avec anmaduie au sof, un plan de toilette suspendu de
moyenne épaisseur doté d'une vasque a poser proforde
e cérameique, un mirolr rond A chants droits, une
robinetterie murale et une petite flagéseens C»

amensionl/dmensiony; L 736 K 420 0D 537 mny




Sono pratici | due specchi affiancati: Il primo. sopra il lavabo, ha due lampade a LED integrate mentre
Il secondo & unoe specchio quasi a figura intera.

The two mirrors fitted side-by-side are really practical: the first one above the basin has two integrated
LED lights while the second is almost full-length.

Les deux miroirs accolés sont pratiques: le premier au-dessus de la vasque a deux éclairages a leds
intégrés alors que le second est un miroir permettant quasiment de se voir en entier.

Attualissima la combinazione tra il rovere
naturale nedato del pensile a giomo el
medaminico Ares Valletta della base.

The natural knotted oak of the open wall unit
and the Ares Valletta melamine of the base
unit are a really medern paining,

La combinaison entre le chéne naturel &
neeuds de 'élément haut ouvert et le mélaminé
Ares Valletta de I'élément bas est tout a fait
actuelle
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Tocchi di colore. vetro e specchi rendono subito slegante

2nche 13 base pa sempice. qui in versione Gngo Seta 3

g_@@;@zmn&“m&w
2 Ongue riglanl Con Specchio & figurs quad intera.

Colour scoents, giass and marrors turm even the samplest
of base units - shown here in 3 Sk Grey version with foar
oversive deep drawers and recessed grips - into an slegant
choica. it is flanked by 2 wall unit with five shebves and an
simost full-length mirroe.

Des notes de coulesr, e verre et les miross rendent
immédistement élégant I'Sément bas k= plus sangle. 0
&n version Gris Sole avac 4 coulissants avec systéme
d'ouverture avec gorps. Il est accolé 3 un dément
suspeny swvec 5 tablettes intérivures ot une porte mroir
DermEttant Quasiment de se voir en endier.
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L'HPL Carrara della consolie scatolata e il melaminico Pembroke defla base imitano perfettamente
I'aspetto del marmo & quelio del legno.

The Carrara HPL of the boxed vanity and the Pembroke melamine of the base unit perfectly resembile
marbie and wood.

LHPL Carrara du plan de todetie épais et le mélaminé Pembroke de 'éle bas imi parfaitermnent
'aspect du marbre et do bois.




wormimento dello he
 binario scoprendo | vari 3 gomo in base alle
Pecesuts

;’bmd the twin basans can be interrupted
#t any time by simply sliding the mirror slong a track
to raveal open shelves as needed

L symétrie de [a composition avec double vasgus
Pt #ire rompue 3 tout mement par ke coullssament
A miroir qui court Ie lorg d'vn ral et qui déwile fes
compartiments intérieurs en fonction des besoins.

dimersors Seennont: L 1766 M 520 D 537 mm




Raffimato il Grigio B4 del top in vetro con vasca integrata. La stessa tonalita ntoma nefla finitura del
pensie con vani 3 iome e specchio

The Grey Blue colowr of the glass top with integral basin = particularly refined. The same shade i picked
up by the wall unit with apen shelving and mirror.

Le Gris bleu du plan de toflette avec vasgue intégrée en verme est raffing, La méme tonalite et reprise
par [élément suspendy avec mich=s oL miror

Il sistema a2 gola richiama | profili dl Modulz & rende pratica e veloce 12 presa e 'apertura def cassetto.

The recessed grip system hints back to the Moduls edgings and miakes grasping and opening drawers quick
and practical

Le systéme d ouverture avec gorpe rappelie les profils du modéls Maduls & faft gue b préhension o2
F'ouverture du tiroir sont pratiques ot rapides.
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Un spirane afternalive
nalle finure Tani legger)
da abbinare 4 paren
carattere

An alternative finigh gpllon
Pade shades tu manh with
Matamant walls




oP i Mineralmarme
Calee Mance Vasca integatas Tivi
Ba Jusign Modull pensill con
profondith i pocn diffsrent

Counteitog in Minsraimarble
Caler Banco Tivi Haxar derign
L od washbasin Wall units
with slightly different depths

Plan on Minuraimariie Calce
Wianc Vasng intéyran

Tivi ar deslgn Madules
tuapendus aver das prafandsun
ldgarement diffarenism

WaseMischpiatie aus

meo Calee Bianco

et Wasthboshen Tiyl
Barar design Mangemadule mit
stwas untersahisdlichen Tieten

Encimere de Minsislmasrme
Cales Manco Lavabo Integiade
Tivi Basar design Modulos
“ IMAios ton p
Ievemenis difarenis

wndided







Elemento base individuale
Maniglia ¢ frontale accomunati
da una finitura unica Ecomalta
‘Le Terre” Torba. Artigianalith ¢
tradizione

Single base unit Handle and
front panel in matching finish
Ecomalta “Le Terre” Torba
Craftsmanship and tradition

Elément base indépendant
Poignée ot facade unie par
la méme finition Ecomalta
‘Le Terre®™ Torba. Artisanat et
tradition

individuelles Basiselement Criff
und Front verbunden durch ein
einzigartiges Finish Ecomalta
‘Le Terre™ Torba Kunsthandwerk
und Tradition

Elemento base individual
Tirador y frente reunidos en
un acabado unico Ecomalta
Le Terre™ Torba Artesania y
tradicién



Una scetta cromatics &
tendenzs Lavaragion mamustl
Mamighin netlo stesso tono ¢
superfitie del frenis
CON vaNEa Integeale Se
Eoomalts “Le Terrs' Lima

AR on 1rend COlow sthame
Hand crafed Handie in the
Same shate and finien
frant pans! Coumtertn
Scivela recetsnd bavin
Ecomalta “Le Tarre” Limn

Un chois chramatigus t
tendance Fagonneges manuels
Poignee ot facede de (s mbéme
toviewr Plan de tolleite

Vet verque integres Scivale

URd DL Nbihy wiv din
Fromt Wasehtnehpiattn it
ewmpela
Scivele Bcomalis “Le Terrw
Lisnn

Svoluadn Elabesssinnes
manusies Tiador
tune y superficie @
Messda de ls sncimers con
Issatn ada Scivein
Eoomalts “Le Tere” Limas
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Alls ricwrcs del benssssin Una
ate del corpa » dells mants
W denign 93 || e cantribute

In1he guest for welibeing
A phyvic el and mental o
Design makes 1 contnbulian

A L recherche dy hien diie
UN dlat du corps ot @» | sapnmi
Le Qesign y contribus

Auf der Suahe nach dem

Wohibefinden €in Zustand ¢
Harpars und des Cel
Design leistet

N e Dusqueda def Dienestar Un
*1ade del Cuerpo y de s Mmante
Kl dinena atarge sk cantnbucian




Prarmo top in Muneratmarmo Coice
Crgle. Vascs integrats Tivi &
Basar dueuign Covsntt stiresget

Coumterniup In Mines sl mabie
Calce Coigen. Tiwl B derign
reCenind warthharin Driswern
with scomssanies

an wn Minsraimartre Calke
< o Vergue integrée Tiv,
Basar design Tirwis amenages

Wasthlisehplatte o
Mineraimarms Catce G .
Limgetstrenss Waschbecten
Tivl Basar denign Ausgest stists
L hutristten

Mesada de s ancirmare de
Minareimarme Caice Grigie
Levabe integrade Tivi de Basnr
Bevign Cajnmes squipaies




Conmt tark ehiusl a4 duw Iat)
Vano & glarme eantmis in nlurs
contrastame

Compartmants chimad on two
o Comtral open companmeny
With contrusting finish

& de rangement

fur fes davs cote
Elament cantral ouvert Hinitlan
o contravte

AUt rwei Benten geschivssens
Elemente Offanes mittieres
Fach in hontrmstincandem Finish

Recipiontas ¢ 240N an 1o
oy lados Compartimisnte
shinrto duntral con sesbhads
HONI AT AN
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Supearfici opache antigrathia
*ntegrata Scienie ne
(ana tep Une belleils
et e

Ve
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BOrmteh prowt matt sirfaces
BCrvada Bovin tecen
AR T

eumtering I

twrtace

anl rapuren
Scivele dam

Vatgue
e plan de todetie Une Desvts
e uvatirle

Matie Sratifests Obertiaehen

wingele
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Superticies pacas rTayabies

Levabo integredie Scivole an
A Merade 00 1 sncimers
Une helings irresintihie




Piano 109 \n Nodato Spaccato
B8londo. Lavabo 2 base tonda
Circle » 4 Bass retrangolare
600 della colle2ions icon

Countertop Nodate Spaccate
Blondo, Curcle washBasin with
rounded base and SOR with
rectanguiar bare from the icon
¢ ction

Plan de taiietie HPL Unicolos
Nedasto Sp te Bt
Vasgus & base rends Clrcie

& Dade rectanguisire 600

de la collechon icon

Waesthtischplatie saus HPL
Unicalur Nodato Speccets
Rionds Wasehtisch mit
rundem Unterschrank Corcie
rechischigam Unterse rank 608
der Kallektiaon en

Musads de lu sncimers de MPL
Unicoler Nodate Spacceta
flonda. Lavebe con base
redands Clrcle hate rectangilar
GO0 du s coleccitn ican




a4 Termin Lavalin
® hase rettangolurs lcon &0
O Arrutondata Uniea A%

Oue eprion

Twa shape options lean M
Whasin with tectangulae
e Uniea 55 raunded base

w

Dous aptinng de forme, Vasgqus
A Usse tectanguinies loen 60
stromidie Unics 58

Iwel Farmaptionsn, Weaschiiseh
mit rechiechigem lvon 80 oder
sbgerundetem Unterschrank
Inica S8

Dot opelones de forma
Lavabo con basw rectangylar
kon 60 o redondasds Unica 38




Sempisid agoarents
FONLALIO™ Ot 250 Ty

209 i HWPL Unscolar Ar
Lasade an &2

Outesard wimpiicty
A seniatizn 2f opennens
Countartop im H51L Un

Argesia con O waihdas

Simpierite amzaTe
Sensation ¢ age

Comtac
O rungigetunie

Waschtiachplatte sus
MPL Unicolor Arcenis







Mokile "o op » homa
Anitum Fanis Belieszs purs
Artmaosfars coat

WAt countartan and frant pane!
n Fanis Bnish Shaar beauty
Coal atmotphere

Muubie. plan de tdlatie ot
facade an Hinition Fania Beaute
e Almasphare cool

MObe! Wasehtisenpistie und
Frant im Finish Fanie. Pure
SChAnRe it Chole AlMmetphire

Muebin Chmers y franty an
scabado Punis Belloss puran
Atmosfers coul




Bare o ™ M YasTa IMegTata
Scvebe in MPL Unicwie

Seveie nalin s " fin

dol matie Manig
tantrepoaste

Froor standing Bate u™t with
" in WBL

Fimiah av the Wit Justsposed
Ohey Rendies

Des Bases au 300 svet vaigue
ne Scivio en HFL Unice
Noce Sastia de méme
finition gue )

Otay appotees

Ayl g Boden s
Umtarschrant m

Wasc hbe o

Uni<olor

demeiben Finnh des Mobelhr
Entgegengetette e Oey

Bass on Wela cor lavada
IMegrado SIrvols an M
Unicolor Noce Se

misyme scabado

Twodan Oaey opue







Un gusto internazion
piace al mondo,. Un s
non @ esibito,

An international look
the world admires. A
is understated.

Un golt internationa
tout le monde. Un es
pas exhibé,

Ein internationaler G
das der Welt gefalilt. &
Luxus nicht zur Scha

Un gusto internacion
al mundo. Un espacia
no se exhibe.




Un impatte lucury. Pane top
con vaveas integrata Cover in
Cres Statuario Blance lueig

A luxurious impact Countertop
with Cover recensnd basin in
glany G atunrnn Nanco

Un imp
tollette

t lasury Flan ae

Gue Intégrés
Cover wn Gras Statuario Blance
britlant

v

Line tusurifine Wirkung
Waschtischpiatte mit

wenem Waschbechen

wt aus Cres Statuario Blanco
glanzend

eingela

Un impactio fuxury Mesada oe 18
encimera con lavabo integrade
Cover on Cows S1atuario Biance
sIrosn










Chivin o aperts .
ONMremare Likaith dl treeis o
Alregnate o spatie

Chaved and npen Bianen and By
ONremase Frasdom (6 Crente
ond design 1he spale

Farme ot wuver! Dance ot By
ONremere Libevie i cioes ot
denriner | srpece

Coriminrran und stten

Wiance url Bl O tematn
Froihull dun Nawin b sthation
~ wmd o gentait







Mohiie tonteniare ipess
Elamanti & pontne in Ninturs
Bevere Shermeed Castone
NMarighia Disgonal tonn s tone

Wall mounted marepe unit
Coen slamants in Ravere
Shermund Cartens finah

Tene o tone Disgnenal heandle

Meutrie de rangement suspende
Dlaments suverts on Onitinn
Bwvere Shermved Cartane
Prigrne Disgonst ton sur ton

HanpEndes Mibe ol
OMene Eremente im Finnen
Bovere Sharmned Cartane
Coi Disgone! Ten in Ton

Mustvie con
Elementos abie

Tiredur Disganal tene
sabre lonw
















ING pracevole alitnrnative con
A diveias proposts 4l vases
nlegrate nel plane 1op

A piesasamt alternative 10 the
tncosind basin

Une sgraalile sltarmative aved
propasition diffacenis plalsants
de vasgue intégias dam le plan
de tellntie

Uine angenehmes Alternative
mit minem anderen Vorsching
foh it dhie Wasehtisehplatie
nteyrierten Waschbechens

Una alternative agradable can

uns propuesta diferente de

Avabo Integrado & (s ancimare
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Bpari urdinatl. Vani aperti »
i 1 benesas pibile
di un menda organizisia

Tidy spaces. Opan and closnd
compartments fyr

"y
wensstion of an arganised world

Espaces manges Compartiments
Owrnrts wt fermés Le bien

e perceptibie d un mands
organi v

Ordemtlithe Baume Offens
wnd geschinssans Facher Das
in wines organiserten Welt
wahimehmbare Wohibefinden

Espacios srdenados
Compartimientos ablerot
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Basm 12 mgtl Ocrtech Bugndo

Pran S toletts svel waague
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Ufs 808 in armonia can
mol. Con e nastrs voglie di
attanzionl E &) semarion|
piatevoll

A home that 1eflects whe
you are With » desire to be
pampered. And fenl goed
wriations

Une maison en harmonis Avec
COUR QU y vivent Avec lsur ddalr
d'stiention Et de sensations

o9t eables

Ein Haus in Harmonie mit uns
Mit Ihrem Wunseh nach

At amheiten Unel
angenenhmaen Cefuhlen

Unas casa en armonia

con nosotros, Con nuestra
necesidal de cuidado ¥ de
semationes agradablies










Pane WP Com sa3ls Secentiata
Neottuna Tutte in Crnstalie
htids Crgeo Lute

CoumMertag mih Mettune
oY contre i Al i gtomy
Crgin Luce glans

Flan Be tneTle sewi s oG
Gecentres Netluna 1out en vere
Dritlent Crgio Lwce

Woscntsenplatie mit
Seremtrieriem Walchheo hen
Nettune Ales e Crivtalle
glanzend Crgo Luce

Mesada de (s ancimars

< v a0 dercontzalizean
Nerntuno Tode de Crintal Nastrove
Crigiz Loce




Plans top m Ternesii Biamcs
sasca integrata Scivela Manighs

S$Qquare in metalls lucxdo

scnel Biancs

cosied Dawr

» gloasy =ets

Wasehtisc vy

encimets

con levebo

Tuador SQuare













CON VaLCA Integrata

ool Biance. Tutte

vale

- ofilo del mobile lunge
fa lungharza

unte P with Ovale recessed

acnor Branta
the profile of the unit

antire langth

meuble wur Loule w4 loagueur
htiscnplatte mit
elursunem Waschbec hen
Tecnorit Branco
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Emorsnante impatto Top
schisnale » vasca integrats
Scivolo Tutio in Gres
Porcellanato lucido Cave No
Dusir

Stunning impact. Top bechk
pansl and Scivelo recossed
basin All in glossy Cras

Porcellanato Cava Nair Desir

Impact drmouvant. Plan de
toliette. dowseret vt varque
integrew Scivale Tout en Cres
Porcellanato britlant (
Naoir Dewir

Eine bewegende Wirkung

Waschtischplatte Ruckwand
Menes Waschbec ken

und singel

S o Alles oy Cres

Porcollanato glinsend Cava
Nair Desit

Impacto emaclonantes
Encimeta potte y lavabe
Integrado Scivaio Todo #n Gras
Porcallanato lustross Cave

Nair Desis




TR & varts Intey » Cower In
Cron Puvrcelianate in Futre o
Savers Crigia Imm

manigle Obey in 1

Top and Caver retasred Davin

Obhwy hondios in Thamie

Fan de toiietie » »
imtegrée Cover o Cor
Povislionate in P

Cover Alles sus Cres wrcallonats
Patia 4 % . C

B wnten C

Tianio

Encimars y A2 integre
Covet an © Poccntiaratn de
o e Sowmis Crigas \may
oo Tiradores Ohey oo
Tiane




Plamo top con vasa nlagrate
Cover w sthienale Tutio in Gres
i Blatre ) Saveia Crigle

Counteriog with Cover recetsed
Bevins and Bach pane! AN Cren
" Platrs & Saveis Crigle

Plan de tolatte aves yeague
integres Cover ot domerst
Tout an Cras in Platrs &
Saveia Criges

Waschtiac Aplatie mat
CAPELAtIEmEM WALIADIChEN
Cover wnd Buckwand Allat sut
Cros in Patra @1 Saveow Crga

Masada de 'a encimera con
0o integrade Cowver y
oporte Todo de Cres en
Piwtra de Saveca Crigea
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Vieni a Trovarci in Via Fratelli Bandiera, 1, 20056 Trezzo sull'Adda (M)

info@latreerre.it
02 9200 5611



http://www.latreerre.it/
http://www.latreerre.it/

